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Mysteriën ademend land 

 

Pemakö betekent ‘Land van de Lotus’. Het noordelijk deel van 

Pemakö bevindt zich in het uiterste zuidoosten van Tibet, en het 

zuidelijk deel in het uiterste noordoosten van India, in de staat 

Arunachal Pradesh. Tibetaanse boeddhisten geloven dat er zich 

ergens in dit land een beyul bevindt, een verborgen vallei die dient 

als toevluchtsoord voor de Tibetaanse gelovigen in het geval van 

grote dreiging van buitenaf, zoals religieuze vervolging of 

natuurrampen. Na het binnengaan van de beyul wordt de pelgrim 

een grote spirituele rijkdom toebedeeld. Volgens de overlevering 

heeft de Indiase boeddhistische heilige Padmasambhava, die het 

boeddhisme in de achtste eeuw in Tibet heeft geïntroduceerd, dit 

gebied (en andere) als beyul aangewezen. Het esoterische karakter 

dicteert natuurlijk dat niemand precies weet waar deze 

paradijselijke valleien zich bevinden, ook al zouden de locaties 

beschreven zijn in terma, geheime schatten (documenten) die 

verstopt zijn in grotten, tempels en stupa’s, en bestaan er enkele 

ingewijde lama’s (tertöns) die kennis hebben van de locatie en 

inhoud van deze terma’s. 

Dwars door Pemakö stroomt een woeste rivier, die nabij de voor 

boeddhisten en hindoes heilige berg Kailash in Centraal Tibet 

ontspringt als de Tsangpo. De Tsangpo-rivier stroomt door centraal 

Tibet richting Lhasa, en honderden kilometers verder naar het 

oosten maakt hij een scherpe bocht en wringt zich via de diepste 

canyon ter wereld (6 kilometer diep!) een weg tussen twee meer dan 

7000 meter hoge bergen: Namcha Barwa en Gyala Peri. Daarna 

stroomt de Tsangpo zuidwaarts en komt India binnen in Arunachal 

Pradesh, waar hij Siang genoemd wordt. Uiteindelijk gaat de rivier 

in de provincie Assam verder als de Brahmaputra en stroomt hij via 

Bangladesh als de Yamuna-rivier uit in de Baai van Bengalen. 

Pemakö is een verzinnebeelding van de vrouwelijke godheid (en 

levende menselijke lama) Dorje Phagmo, waarbij de berg Kangri 

Kangpo haar hoofd symboliseert, Namcha Barwa en Gyala Peri haar 

borsten zijn, en haar geslachtsorgaan (yoni) bevindt zich in de 
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samenloop van de Siang en de Yang Sang-rivier, in het hart van 

Pemakö, in de bovenloop van de rivier in Arunachal Pradesh.50 

Volgens de esoterische overleveringen verdwijnt alle negatieve 

energie resoluut bij het aanschouwen van de beyul, en maakt een 

mens grote sprongen voorwaarts op zijn weg naar het nirwana. 

Ian Baker, een Amerikaans boeddhist en (voormalig) inwoner 

van Nepal, was zo door dit gebied gegrepen dat hij diverse 

pelgrimstochten in het Tibetaanse deel van Pemakö heeft gemaakt, 

en nabij de twee hoge bergen daalde hij af in de diepten van de 

canyon, op zoek naar een vooronderstelde gigantische waterval die 

toegang zou geven tot het verborgen paradijs van de beyul 

(yangsang). In de inleiding van zijn boek The Heart of the World, 

schrijft de Dalai Lama: ‘From a Buddhist perspective, sacred 

environments such as Pemako are not places te escape the world, 

but to enter it more deeply.’51 Een mooi weerwoord voor iedere 

sceptische reactie, lijkt me. 

Afgezien van haar religieuze betekenis, is dit land bekend als een 

bio-diversity hotspot, een gebied met een uitzonderlijk hoge 

concentratie wilde dieren en planten dus, waarbij er zeer zeker vele 

soorten voorkomen die nog niet door de wetenschap zijn ontdekt. 

De canyon ter hoogte van Namcha Barwa en Gyala Peri en haar 

watervallen is pas zeer recent (halverwege de jaren negentig) door 

de wetenschap in kaart gebracht. Helaas hebben zowel de Chinese 

als de Indiase regering reeds ver gevorderde plannen om een aantal 

mega-dammen in de rivier te bouwen. De gevolgen voor mens en 

natuur laten zich raden. Op dit moment zijn er, voor zover mij 

bekend, slechts enkele kleinere dammen gebouwd en actief in 

Centraal Tibet. 

Ook voor wat betreft de internationale politiek zijn er een aantal 

belangrijke feiten te noemen: de Britse koloniale bezetter heeft het 

omstreeks 1911 zwaar te verduren gehad tijdens een gewapende 

opstand van de originele bevolking, de Adi’s (de zogenaamde ‘Anglo-

Abor oorlog’, in het Indiase deel van Pemakö); na de Chinese 

bezetting van Tibet in 1959 zijn er veel Tibetanen de grens over 

gevlucht naar het zuidelijk deel van Pemakö (Arunachal Pradesh); 

                                                             
50 Bron: https://www.himalayanclub.org/hj/66/8/pemako 
51 Baker, Ian. The Heart of the World (pag. 1). New York: The Pinguin Press 

2004 
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tijdens de Tweede Wereldoorlog zijn er in de strijd met Japan veel 

Amerikaanse oorlogstoestellen neergestort (meer veroorzaakt door 

navigatieproblemen in de bergen en door slecht weer dan door 

vijandelijk vuur; de wrakken en de skeletten liggen er nog steeds); 

en in 1962 was Pemakö het toneel van een gewelddadig 

grensconflict tussen China en India. 

De spirituele rijkdom en de overweldigende wildheid van dit 

gebied in overweging nemend is het dus geen wonder dat een 

romantische ziel zoals ik reeds vele jaren likkebaardend over 

Pemakö heeft gelezen en gedroomd. Het elfenland Lothlórien uit 

Tolkiens In de Ban van de Ring is er niets bij vergeleken! Eerder heb 

ik al verteld dat ik in China heb overwogen om de canyon te 

bezoeken, maar kosten en logistiek hebben mij ervan af doen zien. 

Arunachal Pradesh bood mij dus een tweede kans om dit door 

mystiek en mysterie omgeven land te gaan verkennen. 

 

 

In de tweede helft van februari kwam ik een reisorganisatie op het 

spoor die mij zou kunnen helpen om een trek in de bovenloop van 

het Siang-gebied te organiseren: Abor Country Travels & 

Expeditions, gevestigd in Itanagar, de hoofdstad van Arunachal 

Pradesh. Het zou mij wel een lieve duit gaan kosten: 1400 dollar voor 
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vijf dagen in de auto en vijf of zes dagen wandelen. Ook hier kon ik 

de kosten helaas niet delen met mede-expeditieleden en moest ik 

dus in mijn eentje de tour agent, de drager(s) (paarden gebruikt men 

hier niet), de gids, de chauffeur en de auto betalen. En dat liep in de 

papieren! Ook al was dit India. Normaal gaf ik (inclusief reizen) 

ongeveer twintig euro per dag uit in dit land. Het werd nu, voor even, 

112 euro per dag! Maar goed, het werd hoog tijd voor een nieuwe 

krent in de pap, ik werd behoorlijk moe van de chaos van al die 

Indiase steden, en ik zou zeker spijt krijgen als ik deze kans voorbij 

liet gaan. Op dag drie van de trek zou ik, als het weer tenminste mee 

zou werken, Namcha Barwa in de verte kunnen zien schitteren! 

Na een nachtbus (Siliguri naar Guwahati), een nachttrein 

(Guwahati naar Dibrugarh, en een glimlach van herkenning toen ik 

al die ‘Chai! Chai!’ en ‘Pani bottle! Pani bottle!’ scanderende chai – en 

weet ik veel wat voor andere wallahs al niet – voortdurend het 

gangpad op en neer zag lopen), een fascinerende ferry trip over de 

Brahmaputra, een volgepropte jeep en een nog voller gepropte 

minibus arriveerde ik in Pasighat, de gebruikelijke verzameling 

bazaars, afval, verkeer en stof. In een splinternieuwe Chevrolet 

Tavera werd ik naar een klein Adi-dorpje 15 kilometer verderop 

gebracht, naar het huis van mijn gids, Tapir Darang. Gezeten voor het 

centrale vuur dronk ik hun eigen gebrouwde rijstwijn, eerst de witte, 

daarna de donkere. 
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De Adi’s zijn de grootste groep ‘indigenen’ van Arunachal Pradesh 

(maar er zijn er nog vele andere), zij hebben Tibetaans-Birmees 

bloed en zij combineren een traditionele leefstijl van jagen, het 

wonen in bamboehuizen en het aanhangen van animisme met 

moderne zegeningen zoals tv, auto en telefoon. 

Tapir bleek een sympathieke kerel te zijn, vol met verhalen over 

de gewoonten van zijn volk en het land dat wij zouden gaan 

betreden. Een van de meest fascinerende gasten die hij regelmatig 

begeleidt, is een Amerikaanse ex-soldaat die in de jungle grenzend 

aan Tibet en Birma naar de in de Tweede Wereldoorlog neergestorte 

Amerikaanse gevechtstoestellen op zoek is. Tijdens een van deze 

zoektochten kwamen zij een wrak op het spoor nadat zij verhalen 

van de lokale bevolking hadden gehoord dat er zich een mysterieuze 

‘doos’ in de jungle zou bevinden, die zij als een goddelijk teken 

interpreteerden. Het verhaal gaat dat er zelfs een mensenoffer op de 

plek is gegeven. Toen de expeditie de doos lokaliseerde, bleek het om 

een ‘crash site’ te gaan, en de goddelijke doos bleek slechts een deel 

van de vliegtuigromp te zijn. Een andere excentrieke gast die 

gebruikmaakte van Abor Travels was Jeremy Wade, van de 

Discovery Channel-serie River Monsters, tijdens zijn pogingen om 

enge meervallen te vangen in de Siang-rivier. Ook neemt Tapir 

regelmatig biologen op sleeptouw, die in groot opgezette expedities 

de jungle uitpluizen op zoek naar onbekende planten en dieren. 

Toen ik de volgende dag vroeg in de ochtend naar het 

(vanzelfsprekend van bamboe gevlochten) toilethuisje liep, was het 

bewolkt en regende het lichtjes. Met z’n drieën, de jonge chauffeur, 

Tapir en ikzelf, reden we weg in de Chevy, richting Pemakö. 

De weg was slecht, vol kuilen, plassen en keien. Van het vlakke 

land reden we de dichtbeboste heuvels in, langs de vele Adi-dorpjes 

met hun hutten van palmplaggen en bamboe, nagestaard door de 

bewoners. Overal groen en ontelbaar veel verschillende bomen, 

waarvan ik alleen de wilde bananenboom herkende. Er was 

nauwelijks sprake van hoogteverschil; we reden op zo’n 300 tot 500 

meter hoogte en dat veranderde niet gedurende de dag noch de 

dagen erop. Voortdurend zigzaggen op een kronkelend weggetje 

dwars door de dichte jungle, stuur naar rechts, stuur naar links, 

stuur naar rechts, stuur naar links, uur na uur. Een paar honderd 

meter asfalt, dan weer kuilen en plassen, dan weer een kilometer 
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puin. Maar ongekend comfortabel was het wel, deze rit die 

uiteindelijk zeven dagen zou gaan duren. 

 

 

De voortdurend in beweging zijnde wolken en mist maakten het 

landschap betoverend. Toen we na twee lange dagen rijden in Tuting 

aankwamen, vanwaar we de trek naar het oosten zouden beginnen, 

regende het nog steeds. En niet een klein beetje ook. Pijpenstelen, 

uren achter elkaar. Volgens Tapir was de lenteregen een paar weken 

te vroeg begonnen. Ik begon mij ernstig af te vragen of de trek wel 

door kon gaan. Volgens Tapir was het link, want de route zou erg 

slipperig zijn en er zouden veel bloedzuigers op ons azen. Bovendien 

was de kans dat ik een glimp van Namcha Barwa op zou vangen 

waarschijnlijk heel erg klein. We zouden één dag in Tuting blijven en 

het weer afwachten, en dan een beslissing nemen en de (nog op te 

trommelen) drager informeren. 

In de regen heb ik wat door het dorp gewandeld. Ik zag mandirs 

(hindoetempels), een paar kerken (veel Adi’s zijn na diverse 

missionarissencampagnes overgestapt op het christelijk geloof) en 

ik ben over een lange hangbrug de Siang overgestoken. Hier was het 

dus, hier begon Pemakö, en slechts enkele tientallen kilometers 

stroomopwaarts bevond zich de diepe canyon met haar twee stenen 
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wachters, waar Ian Baker zijn kilometers diepe afdaling dwars door 

de jungle naar de rivierbedding had gemaakt. 

De volgende dag was er geen verbetering in het weer te 

bespeuren. We lastten de trek af. Wat nu? Ik zou naar het zuidelijker 

gelegen Namdapha-natuurreservaat kunnen gaan, daar was het 

weer waarschijnlijk beter. Of naar Mechuka, een Tibetaans Menpa-

dorpje aan het hoofd van een naburige vallei en pas sinds enkele 

jaren toegankelijk voor buitenstaanders, waar er minder jungle was 

maar wel besneeuwde bergen. 

Het werd Mechuka, en daar gingen we weer, met drie volle dagen 

rijden in het vooruitzicht. Het eten in de smerige rokerige houten 

hutjes langs de weg was uitstekend, en Tapir vertelde honderduit 

over alles wat er te zien (en verborgen) was. Er leefde van alles in 

het woud: zwarte beren, tijgers, luipaarden, onnoemelijk veel 

slangen, bloedzuigers en takin, een merkwaardig hoefdier dat 

voornamelijk in de jungle van de oostelijke Himalaya voorkomt en 

ook wel gnoegeit of rundergems wordt genoemd. Hij kon mij op zijn 

telefoon alleen een foto van een neergeschoten dode takin laten zien. 

Op mijn vraag of hij zijn geweer ook had meegenomen, was zijn 

antwoord ‘No, only machete.’ Mijn vervolgvraag was natuurlijk of 

het dan niet gevaarlijk was om te kamperen in de jungle. Op een 

dergelijke vraag volgde steevast een moeilijk te interpreteren lachje. 

Al de wilde dieren waar Tapir over sprak, heb ik helaas niet zelf 

gezien. Daarvoor moet je echt een paar dagen de jungle intrekken. 

Wel zijn we bijna over een cobra heen gereden; het dier mankeerde 

echter niets en bleef enkele minuten in typische cobrahouding voor 

onze camera’s poseren, alvorens langzaam weg te glijden in het 

groen. 

Over jagen en vissen raakte Tapir niet uitgepraat, het was erg 

belangrijk in de cultuur van zijn volk, en niet alleen voor het voedsel 

maar ook voor ‘offers aan de god van de jungle’. Tapir stond met 

beide benen in zijn traditie maar oversteeg deze tegelijkertijd, hij 

was de vleesgeworden transcendentie. In zijn huis en in de jungle 

was hij een ‘tribal’, en leefde hij het leven dat vele generaties voor 

hem ook hadden geleefd. Soms ook gedroeg hij zich als een westerse 

toerist, zoals wanneer hij foto’s maakte van lokale bewoners, huizen 

en natuurschoon. Hij kon ook opvallend goed afstand nemen van zijn 

eigen cultuur, bijvoorbeeld als hij een grap vertelde over die rare 

rochelende Indiërs (ook al rochelde hijzelf ook, zij het wat minder 
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luid) of over het verschil tussen het gedrag van westerse en Indiase 

toeristen. Adi’s combineren een verering van de zon en maan (Donyi 

Polo) met animistische rituelen en natuurverering. Het devies is: 

dood je een dier, dan dood je er nog een als tegengift voor de 

junglegod. Ik moest als overtuigd (maar toen al niet meer 

praktiserend moet ik eerlijk bekennen) vegetariër wel even 

omschakelen. Toch heb ik met hun levenswijze minder moeite dan 

met onze eigen massa-exploitatie van kippen, varkens en koeien. 

Ook al heb ik geen jacht en slacht meegemaakt. Gelukkig. 

De Adi’s jagen in gebieden die zij voor zichzelf aanwijzen en 

bewaken, zonder bemoeienis van de Indiase overheid. De tribale 

groepen in deze staat genieten een staat van semi-autonomie, en de 

instroom van bezoekers wordt in banen geleid door het afdwingen 

van toegangsbewijzen (permits). Formeel is reizen door Arunachal 

Pradesh zonder begeleiding niet toegestaan, maar met de juiste 

papieren is het wel mogelijk. 

Aan het eind van de ochtend moesten we gedwongen stoppen 

door een aardverschuiving. Massa’s modder en grote keien 

versperden de weg. Het duurde twee uur voor de bulldozer 

arriveerde, die vervolgens zes en een half uur nodig had om de weg 

weer vrij te maken. Onder het grootste stuk rots van allemaal werd 

dynamiet geplaatst. Met een enorme dreun brak de gigantische kei 

in kleinere stukken, en ik hoorde hoe een spervuur van kleine 

fragmenten met kracht in de houten wanden van ons wegrestaurant 

sloegen. Tijdens dit langdurige oponthoud maakte ik een korte 

wandeling in de naburige jungle, en eenmaal terug in de auto 

ontdekte ik vier bloedzuigers op mijn been. Ik kon ze er eenvoudig 

van af plukken. De door mijn moeder gebreide sokken52 zaten onder 

het opgedroogde bloed. We konden ons hotel in Along niet meer op 

tijd bereiken, en ik heb mijn tentje in het donker langs de weg op 

moeten zetten. Gelukkig heb ik die nacht alleen maar het gegrom van 

de Metun gehoord, een soort kortharige jak. 

Later zouden we nog enkele (kleinere) aardverschuivingen mee 

maken. Die waren trouwens niet alleen maar vervelend, want ze 

boden mij de gelegenheid om thee te drinken in een naburig dorpje 

en (voor zover men er Engels sprak) kennis te maken met de 

                                                             
52 Toen mijn Adi en Tibetaanse begeleiders in Mechuka mijn sokken zagen, 

was hun reactie: ‘Those socks must be very good, ey?’ 



140 

 

bewoners. Na drie dagen rijden arriveerden we in Mechuka. Het 

landschap was pas het laatste uur veranderd van dichte jungle in een 

bruin en kaal berglandschap. De hoogte viel mee, slechts 

tweeduizend meter, maar het was er wel meteen een stuk kouder en 

wellicht nóg natter dan in Tuting. Ik was hier, net als in veel andere 

dorpen en stadjes in Arunachal Pradesh, the only gay in the village 

(liefhebbers van Little Britain herkennen de beeldspraak). We 

verbleven in een homestay gerund door een Tibetaanse (eigenlijk: 

Menpa) familie. Opa draaide zijn gebedswiel en prevelde mantra’s 

terwijl Tapir een filmpje van hem maakte, en twee jonge meisjes 

bereidden onze momo.53 Tapir nam contact op met de drager, om te 

vragen naar de mogelijkheden. Ik wist inmiddels dat de regen 

waarschijnlijk nog weken zou aanhouden, en ik vertelde Tapir dat ik 

ook deze onderneming wilde afblazen, en dat ik drie dagen eerder 

dan gepland naar Pasighat wilde terugkeren. Hij vond dit de juiste 

beslissing. In het dorpje zelf was weinig te zien, en de wolken hingen 

zo laag dat al het landschappelijk schoon (witte bergen!) verborgen 

werd achter een dik wit gordijn. 

In de jaren twintig van de vorige eeuw schreef de beroemde 

Engelse plantkundige Frank Kingdon-Ward in zijn The riddle of the 

Tsangpo gorges: ‘The only thing common to the whole region being 

perpetual rain, snakes and wild animals, giant stinging nettles and 

myriads of biting and blood sucking ticks, hornets, flies, and 

leeches…’54 Ik wist het van tevoren al, maar de tour operator wreef 

het er achteraf nog maar eens goed bij mij in: de beste tijd om de 

jungle van Arunachal in te trekken is in de maanden oktober en 

november. Dan is het overwegend droog en helder weer. Als je geluk 

hebt. 

Ik had in totaal zeven dagen in de fourwheeldrive doorgebracht, 

en een dag in Tuting. Per dag reden we maximaal tweehonderd 

kilometer, kun je nagaan met wat voor slakkengang we ons 

noodgedwongen voortbewogen! In West-Europa leg je na zo’n dagje 

rijden makkelijk het zesvoudige aan kilometers af. Ik had Abor 

Country betaald voor een langere expeditie, maar gelukkig lukte het 

mij om een paar honderd euro van ze terug krijgen, zodat de schade 

ietwat werd beperkt. 

                                                             
53 Bolletjes deegwaar gevuld met groente en ook vaak vlees. 
54 Bron: https://www.himalayanclub.org/hj/66/8/pemako 
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Terug in het huis van Tapir en zijn familie in Pasighat bleek er 

weer internetconnectie te zijn, en meteen stond ik weer met beide 

benen op de grond toen er een lading e-mails binnen kwam 

druppelen, waaronder een bericht van een familielid dat trots 

vertelde over de nieuwe koplampen in zijn snelle BMW, een 

overzicht met statistieken over de kijkfrequentie van mijn huis op 

Funda, en een handvol foto’s van ‘een gezellig familieweekend 

zonder Robert’. Die laatste e-mail bood mij een mooie gelegenheid 

om mijn geliefde moeder te laten zien aan Tapir en zijn vrouw. Zijn 

eigen moeder was ook al in de tachtig, en zij was niet al te gezond 

meer en zat zachtjes kreunend en met haar handen voor haar gezicht 

bij het vuur. Ik weet niet of de twee paracetamoltabletjes die ik haar 

heb gegeven haar leed voor even hebben kunnen verzachten. 

Hoe graag ik soms ook volledig los wilde zijn van mijn oude leven 

in Nederland, en opgezogen wilde worden in een wereld en een 

ervaring die volledig nieuw en fascinerend vreemd voor me waren, 

iedere keer kwamen de drie tirannen ‘woning’, ‘werk’ en ‘geld’ mijn 

aandacht weer opeisen. Zo zat ik in de nachtbus naar Guwahati via 

mijn telefoon met de makelaar in Rotterdam te onderhandelen over 

de vraagprijs van mijn huis (de verkoop is niet doorgegaan), en zag 

ik mij voor vertrek naar Arunachal genoodzaakt de ING Bank in 

Nederland te bellen omdat het mij niet lukte om internationaal geld 

over te schrijven (de bank vond het verdacht gedrag dat er vanuit 

India getracht werd een transactie te doen). Ook vroeg ik mij nog 

steeds regelmatig af wat ik in godsnaam met mijn oude baan aan 

moest. Opzeggen of niet? Het hing als een zwaard van Damocles 

boven mijn hoofd. De onvermijdelijke terugkeer naar het gevang… 

Brrrr! 

 

Ik sluit dit hoofdstuk af met een paar typisch Indiase irritaties. De 

wat mij betreft vijf meest irritante fenomenen in dit land zijn toch 

wel: 

 

1. Rochelen en spugen 

Het klinkt als een schurend GGGGaaaaiiiiiTTTT!!!, soms in 

combinatie met kotsgeluiden. In sommige hotels begint het 

al om vijf uur ’s ochtends. De oude mannetjes zijn het ergst. 
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2. Claxonneren 

De toeterstijl varieert per regio, soms zijn het complete 

hypernerveuze melodieën, en als het vlakbij gebeurt loop je 

kans gehoorschade op te lopen. 

3. Afval 

Is overal waar mensen zijn. 

4. Open riolen 

Men leeft en eet in hun nabijheid. 

5. Voordringen 

Met onbezwaard gemoed! De Engelsen hebben hun 

queueing-traditie niet op de Indiërs kunnen overbrengen. De 

meest gebruikte truc is zijwaarts instromen, en dan gewoon 

tegen de loketbeambte gaan praten die even daarvoor toch 

echt jou aan het helpen was. 

 

Iets minder irritant, maar soms wel heel vervelend: 

 

6. Niemand kan kaartlezen of je de weg wijzen 

Dit is trouwens het geval in geheel Azië. Men staart naar de 

kaart en wijst lukraak plekken aan, en als je de weg vraagt 

wordt er zonder uitzondering een vaag gebaar gemaakt 

ergens naar waar de zon ondergaat of opkomt. 

7. Alles is spotgoedkoop in India, behalve wijn en toiletpapier 

Het komt voor dat mijn hotelovernachting evenveel kost als 

vier rollen toiletpapier. Wijn onder de 10 euro per fles is 

vrijwel niet te krijgen. 

8. De enorme registratiewoede 

In Arunachal kwam het zelfs een paar maal voor dat mijn foto 

werd genomen tijdens het inchecken in een hotel. Het 

spreekt voor zich dat ik hier niet van gediend was, en 

meermaals heb ik uit protest mijn rugzak weer omgegespt en 

ben op zoek gegaan naar een andere slaapplek: ‘I feel more 

like a criminal entering a jail here, than a guest entering a 

guesthouse!’ was mijn reactie in een hotel in Guwahati. 

9. Net als in Nederland wordt je ook in India getrakteerd op 

irritante pseudo-opgeruimde fluitmelodietjes op tv aan het 

einde van een reclamespot 

Bah! 
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